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(Fégairti)

NOSANNA IMEACHTA RIARACHAIN

OIFIG EORPACH UM ROGHNU FOIRNE (EPSO)

FOGRA COMORTAIS OSCAILTE
EPSO/AD/338/17
Riarthéiri (AD 5)

Ni foldir cldri faoin sprioc-am seo: 3 Bealtaine 2017 ag 12.00 (medn lae), Am Ldr na hEorpa (CET)

T4 an Oifig Eorpach um Roghnii Foirne (EPSO) ag eagrii comdrtas oscailte ar bhonn trialacha chun painéal a thiomst as a
bhféadfaidh instititiid{ an Aontais Eorpaigh baill nua den tseirbhis shibhialta a earcti mar “riarthéiri” (grtipa feidhme AD).

Is iad an fogra comortais seo agus na hiarscribhinni a ghabhann leis creat dli ceangailteach an phréisis roghnichdin seo.
Té na rialacha gineardlta maidir le comértais oscailte in IARSCRIBHINN II.

An lion iarrthéirf atd 4 lorg don phainéal: 124
DUALGAIS AN PHOIST
Is ¢ ctram gineardlta atd ar riarthéirf cuidit le lucht déanta cinnti misean a n-instititiide né a gcomhlachta a chur i gerich.
Is ag grdd AD 5 a théann formhér na gcéimithe i geceann ghairm an riarthéra sna hinstitigidi Eorpacha.

M4 earcaitear ag an ngrdd sin tht de thoradh an chomértais seo, déanfaidh td, mar chuid d'fhoireann, ceann amhdin de na
tri phriomhchinedl seo oibre in institiGidi an Aontais Eorpaigh:

1. ceapadh beartas

2. cur i bhfeidhm praiticiil tionscadal

3. bainistit acmhainni.

T4 tuilleadh eolais in TARSCRIBHINN I faoi phriomhdhualgais an phoist.
NA COINNIOLLACHA INCHAILITHEACHTA

Ta dhd chuid san fhoirm iarratais (féach thios) agus sprioc-am ar leith ag gach ceann acu. Ni mér diarrthéiri na
coinniollacha seo UILE a chomhlionadh nuair a bheidh siad ag bailiochtd an chéad chuid den iarratas ar line:

1) Coinniollacha gineardlta:

— A gcearta mar shaordnach de Bhallstat den Aontas Eorpach a theachtadh
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— Aon oibleagdidi i dtaca le seirbhis mhileata atd orthu de réir an dli ndisitinta a chomhlionadh
— Na riachtanais charachtair a chomhlionadh a theastaionn chun dualgais an phoist a dhéanamh
2) Coinniollacha sonracha — teangacha:

Ni mor eolas 2 cheann ar a laghad de theangacha oifigitila an Aontais Eorpaigh a bheith agat; leibhéal C1 (sdreolas) ar a
laghad i gceann acu agus leibhéal B2 (eolas sdstil) ar a laghad sa cheann eile.

Td tuilleadh eolais i dtaobh leibhéil teanga i gComhchreat Tagartha na hEorpa um Theangacha (https:/[europass.cedefop.europa.eu/en/
resources/european-language-levels-cefr)

San fhégra comortais seo is mar seo a thagraitear do na teangacha:
— Teanga 1: an teanga atd le hisdid sna trialacha ceisteanna ilrogha ar rfomhaire

— Teanga 2: an teanga atd le hisdid sa dara cuid den fhoirm iarratais, i dtriail an inbhosca riomhphoist, san ionad
meastnaithe agus i gcumarsdid idir EPSO agus iarrthéir{ a bhfuil iarratas baili déanta acu. An teanga a roghnéfar mar
theanga 1, ni féidir { a roghnd mar theanga 2 freisin.

Chun criocha an chomortais seo, td sé beartaithe ag EPSO a thairiscint mar theanga 2 na 5 theanga is minice a
dhearbhaionn iarrthéiri a bheith acu ar leibhéal B2 né os a chionn, sa chéad chuid den fhoirm iarratais. T4 sin beartaithe
agus riachtanais na seirbhise, a bhfuil cur sios orthu thios, d gcur san direamh freisin.

Cén fith a bhfuil teorainn ar an lion teangacha nach mér dom teanga 2 a roghni as a measc?

Ar chdiseanna praiticitila agus eagrafochttila, nil sé indéanta na trialacha a chur ar fail in 24 theanga ag gach céim den
chomortas. Dlithchuid de mhodh oibre an ionaid meastnaithe is ea ¢ iarrthdiri a bheith ag obair i ngriipai agus an bord
roghnichdin céanna (a bhfuil lion a bhall teoranta) measint a dhéanamh orthu. T4 sin amhlaidh de ghrd na céra
comhionainne.

Ina cheann sin, d'fhonn aonfhoirmeacht a chinntiti agus iarrthéiri & geur i gcompardid le chéile agus a bhfoirm iarratais 4
seicedil, déanfaidh EPSO agus an bord roghntchdin a gcuid oibre i lion teoranta teangacha cumarsdide.

Ar deireadh, an dua agus na hacmhainni a chaithfi le gach teanga breise a thairiscint, ba cheart é a bheith i gcomhréir leis an
lion breise iarrthéiri a d'théadfadh cur isteach ar an gcomértas dd mbeadh an teanga bhreise sin 4 tairiscint.

Ar na ctiiseanna sin, shocraigh EPSO agus instititiidi an Aontais Eorpaigh gur féidir 5 theanga ar a mhéad a thairiscint mar
theanga 2.

Ar na ctiiseanna céanna, ta ciall le gan a bheith ann mar theanga cumarsdide idir iarrthéiri a bhfuil iarratas baili déanta acu
agus na hinstititiid{ (an teanga ina lionfar isteach an t-iarratas san direamh) ach an teanga a roghnaigh an t-iarrthir mar
theanga 2.

Conas a chinntear na teangacha ar féidir teanga 2 a roghnd as a measc?

larrann instititid{ an Aontais Eorpaigh ar earcaigh nua a bheith dbalta cumarsdid a dhéanamh go héifeachtach ldithreach le
linn na hoibre laethila le comhghleacaithe, geallsealbhéiri agus comhshaoranaigh. Mura bhféadfaidis sin a dhéanambh,
bheadh baol ann go gcuirfi bac mér ar obair éifeachttiil na n-instititidi.

D'thonn a oiread iarrthéir{ agus is féidir a chuimsit a bhfuil ceann amhdin de na ctiig cinn sin de theangacha cumarsdide
thuasluaite acu, iarrtar a farrthoiri gach teanga oifigitil de chuid an Aontais Eorpaigh a dhearbhii atd acu ar an leibhéal is ga.
Ansin, scradéidh EPSO gach foirm iarratais a bailiochtaiodh faoin gcéad sprioc-am, d’fhonn na teangacha a dhearbhaigh na
hiarrthéirf a bheith acu ar leibhéal B2 né os a chionn a chur in ord islitheach, agus sin a chur i gcomparadid le riachtanais na
seirbhise féachaint rogha oiritinach a dhéanamh. Ar an mbonn sin cinnfidh EPSO, ina chdil mar ddards ceapachdin, na
5 theanga ina bhféadfar triail an inbhosca riomhphoist agus trialacha an ionaid meastinaithe a dhéanamh (i.e. teanga 2),
agus cuirfear in idl duit go luath i ndiaidh an sprioc-ama le cldri, cé na teangacha sin.

3) Coinniollacha sonracha — cdiliochtai agus taithi oibre:

— Leibhéal oideachais is comhionann le cirsa iomldn ollscoile a mhair tri bliana ar laghad ar baineadh diopléma amach
dé bharr (ni mér an diopléma a bheith bronnta faoin 31 Idil 2017 ar a dhéanai)

Té samplai d’foschéiliochtai in TARSCRIBHINN III

— Nil aon taithi oibre ag teastail


https://europass.cedefop.europa.eu/en/resources/european-language-levels-cefr.
https://europass.cedefop.europa.eu/en/resources/european-language-levels-cefr.

30.3.2017 Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh

CONAS A DHEANFAR AN ROGHNU
1) Iarratas a dhéanamh
T4 dhd chuid san fhoirm iarratais:

i) Ni mor an chéad chuid a lionadh isteach faoin sprioc-am le clard, atd luaite san thogra comértais seo. Agus an chéad
chuid sin den thoirm iarratais 4 lionadh isteach agat, iarrfar ort a dheimhnit go bhfuil t inchailithe don chomértas agus
na teangacha oifigiila de chuid an Aontais Eorpaigh a bhfuil sé ar do chumas iad a iisdid go neamhspledch agus ina
bhfuil leibhéal B2 né os a chionn agat a lua (ni mor 2 theanga ar a laghad a lua). Go luath i ndiaidh an sprioc-ama
cuirfear in idl duit ¢é na 5 theanga inar féidir triail an inbhosca riomhphoist agus an t-ionad meastnaithe a dhéanamh.
Féadfaidh tG an chuid sin den bhfoirm iarratais a lionadh isteach in aon cheann de theangacha oifigitla an Aontais
Eorpaigh.

Is jonann an chéad chuid den iarratas a bhailiochtt agus a dhearbhii ar d’fhocal go gcomhlionann ta na coinniollacha ar
fad atd luaite sa roinn “Na coinnfollacha Inchailitheachta”.

ii) Mads rud é, sa chéad chuid den thoirm iarratais, go bhfuil ceann amhdin ar a laghad de na teangacha ar dhearbhaigh tii{ a
bheith agat ar leibhéal B2 né os a chionn ar na 5 theanga atd 4 dtairiscint mar theanga 2, tabharfar cuireadh duit an dara
cuid den fhoirm iarratais a lionadh isteach sa teanga a roghnaigh tii mar theanga 2 (féach “Coinniollacha Sonracha —
Teangacha”). Sa chuireadh, luafar sprioc-am faoinar gd an chuid sin den fhoirm a lionadh isteach. Ag an gcéim seo,
iarrfar ort breis eolais a thabhairt a bhaineann leis an gcomortas i gceist (e.g. dioplémai né taith oibre). Ina theannta sin,
ni mér duit teanga 1 agus teanga 2 a roghnt as measc na dteangacha ar dhearbhaigh td sa chéad chuid den fthoirm
farratais eolas a bheith agat orthu. Féadfaidh tii aon cheann de 24 theanga oifigitla an Aontais Eorpaigh a roghnti mar
theanga 1 agus aon cheann de na 5 theanga atd 4 dtairiscint a roghnd mar theanga 2. Mds amhlaidh, afach, nach bhfuil
aon cheann de na teangacha a dhearbhaigh td ar cheann de na 5 theanga atd 4 dtairiscint dichdileofar 6n gcomértas thi.

A luaithe a bheidh gach cuid de d'iarratas bailiochtaithe agat, ni fthéadfaidh td aon athra eile a dhéanamh air.

Fitsa atd sé féachaint chuige go bhfuil an chéad chuid agus an dara cuid den fhoirm lionta isteach agus bailiochtaithe
faoin sprioc-am atd leagtha sios do gach ceann de na codanna sin.

2) Na trialacha ceisteanna ilrogha ar riomhaire

M bhailiochtafonn td an dara cuid den fhoirm iarratais sa teanga a roghnaigh ti mar theanga 2 faoin sprioc-am, tabharfar
cuireadh duit sraith de thrialacha ceisteanna ilrogha ar riomhaire a dhéanamh i gceann d'ionaid chreiditinaithe EPSO.

Ach amhdin md deirtear a mhalairt leat, ni mér duit coinne a dhéanamh chun na trialacha ceisteanna ilrogha ar riomhaire a
dhéanamh, de réir na dtreoracha a gheobhaidh td 6 EPSO. Is ¢ is doichi go dtairgfear roinnt datai duit ar a bhféadfaidh tG na
trialacha a dhéanamh, agus roinnt ionad ina bhféadfaidh ta iad a dhéanamh freisin. Bionn teorainn leis na tréimhsi inar
féidir an choinne agus na trialacha a dhéanambh.

Ag seo leagan amach na dtrialacha ceisteanna ilrogha ar riomhaire:

Triail Teanga Lion ceisteanna Fad ama Marcdil Pasmharc

Réastinaiocht bhriathartha Teanga 1 20 ceist 35 néiméad | Marcdlfar an tri- 10/20
ail seo as
20 pointe

Réastnaiocht uimhritil Teanga 1 10 geeist 20 néiméad | Marcélfar an tri- 5/10
ail seo as
10 bpointe

Réastnaiocht theibf Teanga 1 20 ceist 20 n6iméad | Marcdlfar an tri- 10/20
ail seo as
20 pointe

Ni chuirfear marc na trialach réasinaiochta uimhriila sa chuntas agus marc iomldn na dtrialacha ceisteanna ilrogha ar
riomhaire 4 direamh. Mar sin féin, ni mér duit pas a ghnétht i ngach triail agus do mharc a bheith ar cheann de na
marcanna comhcheangailte iomldna is airde don triail réastinaiochta briathartha agus don triail réastinaiochta teibi chun
céilit don chéad chéim eile den chomortas.

Tuairim agus 15 oiread, né 20 oiread ar a mhéad, an lin iarrthéiri atd d lorg don phainéal, sin é an lion iarrthéirf a
dtabharfar cuireadh d6ibh chuig an gcéad chéim eile den chomortas. Is € Stitirthdir EPSO, ina chdil mar tidards ceapachdin,
a chinnfidh an lion beacht iarrthéiri a dtabharfar cuireadh déibh, agus foilseofar an lion sin ar shufomh gréasdin EPSO sula
seolfar na cuiri chun triail an inbhosca riomhphoist a dhéanamh.
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3) Triail idirmhednach: triail an inbhosca riomhphoist

Mé ghnéthaigh tii pas i ngach ceann de na trialacha ceisteanna ilrogha ar riomhaire agus ceann de na marcanna
comhcheangailte iomldna is airde don triail réasinajochta briathartha agus don triail réasiinajochta teibi, tabharfar
cuireadh duit triail an inbhosca riomhphoist a dhéanambh, i gceann d'ionaid chreiditinaithe EPSO, sa teanga a roghnaigh ta
mar theanga 2.

Bionn idir 15 agus 25 cheist le freagairt i dtriail an inbhosca rfomhphoist, agus td an triail ceaptha na 4 innidlacht
ghinearalta a bhfuil cur sios orthu sa tébla i bpointe 5. As 10 bpointe a mharcalfar gach innidlacht. Ni mér marc a ghnétha
sa triail seo atd ar cheann de na marcanna comhcheangailte iomldna is airde chun ciilid don chéad chéim eile den
chomoértas.

4) Seicedlacha inchdilitheachta

Déanfar na coinnfollacha inchdilitheachta a leagtar sios sa roinn “Na Coinnfollacha Inchdilitheachta” a sheicedil i
gcompardid leis na sonrai a thug na hiarrthéir{ ina n-iarratas ar line. Is é EPSO a sheicedlfaidh an gcomhlionann tG na
coinniollacha inchdilitheachta gineardlta agus is é an bord roghniichdin a sheicedlfaidh an gcomhlionann ti na
coinniollacha inchdilitheachta sonracha.

Déanfar seicedil inchdilitheachta ar iarratas na n-iarrthéirf in ord islitheach na marcanna iomldna a gnéthaigh siad i dtriail
an inbhosca rfomhphoist go dti go sroichfear an lion iarrthéiri inchailithe a dtabharfar cuireadh déibh trialacha an ionaid
measunaithe a dhéanamh. Ni sheicedlfar na comhaid eile. Tuairim is dhd oiread, né dhd oiread go leith ar a mhéad, an lin
farrthéirf atd 4 lorg don phainéal, sin é an lion iarrthéir{ a dtabharfar déibh cuireadh trialacha an ionaid meastnaithe a
dhéanamh.

5) An tlonad Measiinaithe

Mé léirfonn an t-eolas a thug ta i d’iarratas ar line go gcomhlionann td na coinniollacha inchdilitheachta agus md bhionn an
marc a ghndthaigh td i dtriail an inbhosca riomhphoist ar cheann de na marcanna comhcheangailte iomldna is airde,
tabharfar cuireadh duit freastal ar ionad meastnaithe ar feadh aon 14 amhdin né dhd 14 agus trialacha a dhéanamh sa teanga
a roghnaigh t4 mar theanga 2. Is é is ddichi gur sa Bhruiséil a bheidh an t-ionad meastinaithe.

Ach amhdin md deirtear a mhalairt leat, ba cheart duit do chuid doiciméad tacaiochta a thabhairt leat (na bunchéipeanna
né coipeanna deimhnithe diobh) go dti an t-ionad meastnaithe. Scanfaidh EPSO na doiciméid agus ti ag déanamh
thrialacha an ionaid meastinaithe agus tabharfar ar ais duit iad an 14 céanna.

Déanfar ocht gcinn d'innitilachtai gineardlta a mheas san ionad meastnaithe, le ceithre thriail (cds-staidéar, cur i ldthair 6
bhéal, agallamh ar bhonn innitlachtaf agus cleachtadh i ngripa). Déanfar marcanna na dtrialacha sin a chur le marcanna
thriail an inbhosca riomhphoist, rud a thagfaidh go mbeidh marc foriomldn as 80 pointe ann, faoi mar atd Iéirithe sa tabla
thios:

Innidlacht Triail
1. Anailisit agus réiteach fadhb- Cur i lathair 6 bhéal Triail an inbhosca riomhphoist
anna
2. Cumarsaid Cur i lathair 6 bhéal Cds-staidéar
3. Céiliocht agus torthai Cés-staidéar Triail an inbhosca riomhphoist
4. Foghlaim agus forbairt Cleachtadh i ngrtpa Agallamh ar bhonn innitlachtai
5. Tosaiochtai a chur in ord Cleachtadh i ngriipa Triail an inbhosca riomhphoist

tdbhachta agus eagrichdn

6. Buanseasmhacht Cur i ldthair 6 bhéal Agallamh ar bhonn innitilachtaf
7. Obair bhuine Cleachtadh i ngripa Triail an inbhosca riomhphoist
8. Cumas ceannaireachta Cleachtadh i ngripa Agallamh ar bhonn innitlachtai

Pasmharc 3/10 do gach innidlacht agus 50/80 don mharc foriomldn
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6) An painéal

Tar éis d6 an tseicedil a dhéanamh ar inchdilitheacht na n-iarrthéiri ar bhonn a geuid doiciméad tacaiochta, tiomséidh an
bord roghnichéin painéal de na hiarrthéirf inchdilithe sin a bhfuil na marcanna foriomldna is airde acu i ndiaidh an ionaid
meastnaithe, go dtf go sroichfear an lion iarrthdiri atd 4 lorg don phainéal. Is in ord aibitre a bheidh na hainmneacha ar an
bpainéal.

Cuirfear ar fdil d'institiGiidi an Aontais Eorpaigh, chun criocha earcaiochta agus forbairt gairme sa todhchai, an painéal
diarrthéirf ar éirigh leo mar aon lena bpas innitlachtai, rud ina mbeidh aiseolas cdiliochttil 6n mbord roghntchdin. Ni
hionann duine a bheith ar an bpainéal agus ceart nd rdthaiocht a bheith aige post a fhdil.

CATHAIN IARRATAS A DHEANAMH AGUS CONAS E A DHEANAMH

Chun iarratas a dhéanamh is é an chéad rud nach mér a dhéanamh cuntas EPSO a chruthti. Ni ceadmhach ach aon chuntas
EPSO amhdin a chrutht agus ni mér an cuntas sin a tGsdid do gach iarratas.

An chéad sprioc-am: déan an t-iarratas ar shufomh gréasdin EPSO (http:/[jobs.eu-careers.eu) faoi:
an 3 Bealtaine 2017 ag 12.00 (medn lae), Am Ldr na hEorpa (CET)

Maidir leis an sprioc-am faoinar g an dara cuid den fhoirm iarratais a lionadh isteach, cuirfear sin in i, go luath i ndiaidh
an chéad sprioc-ama, do na hiarrthéir{ sin a n-iarrfar orthu an fhoirm sin a lionadh isteach.


http://jobs.eu-careers.eu/
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IARSCRIBHINN I

DUALGAIS

Is féidir na priomhdhualgais a bheidh le déanamh ag iarrthéiri a earcéfar de thoradh an chomortais seo a bheith éagsuil 6
institidid go chéile. Ar na dualgais sin td:

1. Ceapadh agus forbairt beartas
— Beartais i réimsi gniomhafochta an Aontais Eorpaigh a anailisiti agus a cheapadh;

— Monatoéireacht a dhéanamh ar chur i bhfeidhm beartas i réimsi beartais sonracha agus pdirt ghniomhach a ghlacadh sa
chur i bhfeidhm sin, agus nétai anailisithe beartais agus nétai faisnéise a dhréachtd;

— Ctinamh, 6 bhéal né i scribhinn, a thabhairt do lucht déanta cinnti.
2. Cur i bhfeidhm praiticidil tionscadal

— Seicedlacha ar chldir agus ar phleananna gniomhaiochta a cheapadh, a chur i bhfeidhm, agus a dhéanamh, agus
monatdireacht a dhéanamh orthuy;

— An caidreamh leis na Ballstdit agus le pdirtithe leasmhara seachtracha a ldimhsedil;

— Monatodireacht a dhéanamh ar chomhorda agus ar chomhphlé idirsheirbhise agus idirinstitiideach maidir le beartais an
Aontais Eorpaigh;

— Meithleacha a bhunaigh na Ballstdit, na hinstitiGidi agus geallsealbhéiri seachtracha eile a chomhordy;

— Conarthai a dhréachtd, glaonna ar thograi agus cuirf chun tairisceana a ullmhd, agus pdirt a ghlacadh i monatdireacht ar
thograi agus ar thionscadail;

— Pairt a ghlacadh i gcumarsdid sheachtrach agus i dtuairisciti agus i gcumarsdid inmhednach.

3. Bainistiéi acmhainni

— Acmbhainni ar nés acmhainni foirne, airgeadais agus trealaimh a bhainistid;

— Monatdireacht a dhéanamh ar nésanna imeachta riarachdin, airgeadais agus buiséadacha;

— Pairt a ghlacadh in ullmhd meastachdn buiséadach agus in ullmhd tuarascdlacha agus cuntas bliantdla;
— Rioscai oibriochtila, straitéiseacha, séisialta agus buiséadacha a bhainistid.

Deireadh TARSCRIBHINN 1. Clicedil anseo chun filleadh ar an bpriomhthéacs.
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IARSCRIBHINN II

NA RIALACHA GINEARALTA MAIDIR LE COMORTAIS OSCAILTE

FAISNEIS GHINEARALTA

Gach dit a ndéantar tagairt do dhaoine d’inscne ar leith i bpréiseas roghniichdin de chuid EPSO, glactar leis gur ag tagairt do
dhaoine den inscne eile atdthar freisin.

Maidir leis an dit dheireanach le dul ar aghaidh go dti an chéad chéim eile den chomértas, i gcds ina ngnéthéidh roinnt
farrthéiri an marc céanna, rachaidh siad ar fad ar aghaidh go dti an chéad chéim eile den chomortas. Aon iarrthdir a ligfear
isteach sa chomortas aris mar thoradh ar achomharc, tabharfar cuireadh chun an chéad chéim eile den chomértas doé.
Maidir leis an 4it dheireanach ar an bpainéal, i gcds ina ngnéthéidh roinnt iarrthéiri an marc céanna, cuirfear iad go 1éir ar
an bpainéal. Aon iarrthéir a ligfear isteach sa chomortas aris mar thoradh ar achomharc ag an gcéim seo den chomortas,
cuirfear ar an bpainéal iad.

1. NA DAOINE AR FEIDIR LEO IARRATAS A DHEANAMH

1.1. Coinnjollacha ginearélta agus coinniollacha sonracha

T4 coinniollacha gineardlta agus coinniollacha sonracha gach réimse né proifile (eolas ar theangacha san direamh), t4 siad
luaite sa roinn “Na Coinniollacha Inchdilitheachta”.

Maidir le cdiliochtai, taithi oibre agus eolas ar theangacha, bionn na coinniollacha sonracha ina leith éagsuil 6 phrdifil go

chéile. San iarratas, ba cheart duit a oiread eolais is féidir a thabhairt i dtaobh do chdiliochtai agus do thaith{ oibre (nuair a

farrtar sin), eolas a bhaineann le dualgais an phoist, de réir an méid atd rdite sa roinn “Na Coinniollacha Inchdilitheachta”

thuas.

(a) Dioplomai agus/né teastais: Caithfidh gach diopléma, is cuma cé acu i mBallstdt den Aontas né i dtir nach Ballstdt den
Aontas { a eisiodh, a bheith aitheanta ag comhlacht oifigitiil de chuid Ballstdit, e.g. roinn oideachais. Cuirfidh an bord
roghnichdin san direamh na difir idir corais oideachais.

Maidir le hoideachas iar-mhednscoile agus oilidint ghairmidil, oiliGint theicnitil agus sainoilitiint, luaigh na hdbhair a
ndearnadh staidéar orthu, fad an chiirsa agus cé acu cirsa ldnaimseartha, ctirsa pdirtaimseartha n6 rang oiche a bhi ann.

(b) Maidir le taithi oibre (md iarrtar sin), ni chuirfear san direamh { ach amhdin sa chds go mbaineann si le dualgais an
phoist agus mds rud é:

— gur fiorobair éifeachtach a bhi inti;

— gur obair ar {ocajocht a bhi inti;

— go raibh caidreamh {ochtardnachta né soldthar seirbhise i gceist 1éi; agus
— faoi réir na geoinniollacha seo a leanas:

— obair dheonach: mds obair ar focajocht a bhi inti agus go raibh na huaireanta oibre sa tseachtain agus an fad a
mhair an phost ar nds uaireanta oibre agus fad gnathphoist;

— tréimhsi oilitina: mds tréimhsi oiliina ar {ocafocht a bhi ionty;

— seirbhis mhileata éigeantach: is cuma cé acu sular baineadh an diopléma amach né ina dhiaidh a rinneadh an
tseirbhis mhileata, agus ni chuirfear san direamh tréimhse seirbhise nios faide nd an tréimhse atd leagtha sios i
ndli an Bhallstdit i gceist.

— saoire mhdithreachais/atharthachta/altramais: md bhi an tsaoire leagtha sios sa chonradh fostaiochta;

— dochtdireacht: tri bliana ar a mhéad a chuirfear san direamh, ar choinnioll gur baineadh amach an
dochttireacht, agus is cuma cé acu obair ar focaiocht né obair gan focafocht a bhi sa dochttireacht; agus

— obair phdirtaimseartha: is ar bhonn pro rata a riomhfar obair phdirtaimseartha, ar bhonn an lin uaireanta an
chloig a oibriodh, e.g. mheasfai gur tri mhi oibre ab ea obair leathama a mhair sé mhi.

1.2. Doiciméid tacaiochta
Ag céimeanna éagstla den phroiseas roghnichdin, iarrfar ort doiciméad oifigidil a sholdthar a chruthaionn do ndisitintacht

(e.g. pas, cdrta aitheantais), agus ni mér an doiciméad sin a bheith baili an déta faoinar gd an chéad chuid den iarratas a
lionadh isteach.
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Ni mér bunchdipeanna né cdipeanna deimhnithe de na nithe seo a leanas a chur ar fdil i leith gach tréimhse oibre:

— doiciméid 6 iarfhostéir(i) agus 6 thostdir(i) reatha ina bhfuil cinedl agus leibhéal na ndualgas a rinneadh luaite, dita
tosaigh agus déta deiridh na tréimhse, agus suaitheantas agus stampa oifigitil an chomhlachta ar an bpdipéar mar aon le
hainm agus siniti an duine a bhi i gceannas; né

— conradh/conarthai fostaiochta agus an chéad duillin pd agus an duillin pa deiridh, maille le cur sios mionsonraithe
ar na dualgais a rinneadh;

— (i gcds taith{ oibre gan tuarastal, e.g. féinfhostaiocht né fostaiocht sna gairmeacha liobralacha) sonraisc né foirmeacha
ordaithe agus na dualgais a rinneadh sonraithe iontu, né aon doiciméad tacaiochta oifigitiil eile a bhaineann le hdbhar;

— (i gcds comértais d’ateangairf comhdhala ina n-iarrtar taith{ oibre), doiciméid a léirfonn an lion laethanta a oibriodh
agus na teangacha a ndearnadh ateangaireacht astu agus go dti iad, agus a bhain go sonrach le hateangaireacht
chomhdhdla.

Is gndch nach dteastaionn aon doiciméid tacaiochta chun d’eolas ar theangacha a chruthd, ach amhdin i gcds comoértas do
theangeolaithe agus sainphroifili dirithe.

Féadfar iarraidh ort, ag céim ar bith den phroiseas roghnichdin, breis eolais n6 breis doiciméad a chur ar féil. Cuirfidh EPSO
in itil duit ¢é na doiciméid tacaiochta nach mér duit a chur ar féil agus cathain nach mér iad a chur ar fdil.

1.3. Comhdheiseanna agus socruithe speisialta

M4 ta t faoi mhichumas né md ta fadhb shldinte agat, agus go bhféadfadh sin bac a chur ort na trialacha a dhéanambh,
luaigh sin i d'iarratas agus abair ¢é na cinedlacha socruithe speisialta atd de dhith ort. Md thagann michumas né fadhb
shldinte ort i ndiaidh an sprioc-ama le hiarratais a dhéanamh, ni mér duit EPSO a chur ar an eolas a luaithe is féidir é ar an
déigh thiosluaite.

Tabhair do d’aire nach moér duit, chun go gcuirfear d’iarratas san direambh, teastas 6 chomhlacht stdit de chuid do Bhallstdit
n6 teastas dochtra a thabhairt do EPSO. Scrudéfar do chuid doiciméad tacaiochta sa chaoi is go bhféadfar freastal réastnta
a dhéanamh ort mds gd.

Is féidir tuilleadh eolais a fhdil ach teagmhdil a dhéanamh le foireann inrochtana EPSO:
— trf riomhphost (EPSO-accessibility@ec.europa.eu);

— facs (+ 32 2 299 80 81); nd

— trid an bpost:

European Personnel Selection Office (EPSO)
EPSO accessibility

Avenue de Cortenbergh/Kortenberglaan 25
1049 Bruxelles/Brussel
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2. CE A DHEANFAIDH MEASUNU ORM?

Ceaptar bord roghntichdin chun iarrthéiri a chur i gcomparaid le chéile agus na hiarrthéiri is fearr diobh a roghnt ar bhonn
innitlachtai, buanna agus cdiliochtai, i bhfianaise na riachtanas atd leagtha amach san fhogra comértais. Is é an bord
roghnichdin sin a chinneann leibhéal deacrachta thrialacha an chomortais agus a thaomhann a bhfuil iontu i bhfianaise
moltai 6 EPSO.

Chun neamhspledchas an bhoird roghntchdin a chinntit, td diantoirmeasc ar iarrthéiri agus ar aon duine nach ball den
bhord € iarracht a dhéanamh dul i dteagmhdil le haon cheann de bhaill an bhoird, ach amhdin le linn trialacha és rud é gur
cuid diobh plé direach a bheith ag iarrthéiri agus ag an mbord le chéile..

larrthoiri ar mian leo a gcds a mhinid né a gceearta a éileamh, is i scribhinn is éigean do6ibh sin a dhéanamh, agus aon
chombhfhreagras atd acu do bhall ar leith de bhord roghntchdin, is chuig EPSO is éigean déibh ¢ a chur. Cuirfidh EPSO an
comhfhreagras ar aghaidh chuig an mbord. M dhéanann iarrthéir aon chumarsdid dhireach né indireach ar aon déigh eile
seachas an doigh sin, is féidir go ndichdileofar 6n gcomortas é.

Meastar gur coinbhleacht leasa é congas gaoil n6 nasc ordlathach a bheith idir iarrthéir agus ball de bhord roghniichdin, go
hairithe. Tarrtar ar bhaill bord roghnichdin aon chéngas da leithéid a chur in itl do EPSO a luaithe a thaigheann siad a thios
sin. Measfaidh EPSO gach cds ar bhonn leithligh agus déanfaidh sé aon bheart is iomchui. Mura ndéantar sin is féidir go
mbeidh mar thoradh air go gcuirfear bearta araionachta i bhfeidhm ar an mball den bhord roghniichdin agus go
ndichdileofar an t-iarrthdir én gcomortas (féach 4.4).
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Foilsitear ainmneacha baill an bhoird roghnichdin ar shuiomh gréasdin EPSO (www.eu-careers.cu) roimh thosach an Ionaid
Meastnaithe/roimh thosach chéim an mheastinaithe.

3. CUMARSAID

3.1. Cumarsdid a dhéanamh le EPSO

Ba cheart duit breathnti i do chuntas EPSO dhd uair sa tseachtain ar a laghad chun go mbeidh tii ar an eolas faoi dhul
chun cinn atd déanta agat sa chomortas. Mura féidir leat sin a dhéanamh de dheasca fadhb theicnitil ar thaobh EPSO, ni
mor duit EPSO a chur ar an eolas faoi sin ldithreach ar cheann de na déigheanna seo:

— trid an roinn “teagmhdil a dhéanamh linn” ar shuiomh gréasdin EPSO (www.eu-careers.eu) (an déigh a mholtar a sdid).
né

— glao a chur ar Europe Direct (00 800 67 89 10 11); n6
— trid an bpost:

European Personnel Selection Office (EPSO)
Avenue de Cortenbergh/Kortenberglaan 25
1049 Bruxelles/Brussel

BELGIUM/BELGIE

Forchoimeddann EPSO an ceart gan eolas a thabhairt atd tugtha go soiléir san fhogra comértais seo, in iarscribhinni an
thogra comortais seo, né ar shuiomh gréasdin EPSO, an roinn “ceisteanna coitianta” san direamh.

I ngach comhfhreagras a bhaineann le hiarratas, iarrtar ort d'ainm a lua (an t-ainm a thug ti i do chuntas EPSO), mar aon le
d’'vimbhir iarratais agus uimhir thagartha an phréisis roghnichdin.

Cuireann EPSO i bhfeidhm prionsabail an Chéid um Dhea-iompraiocht Riarachdin, arna thoilsit in Iris Oifigiilil an Aontais
Eorpaigh (http://ec.europa.eu/transparency/code/index_en.htm). D4 réir sin, forchoimeddann EPSO an ceart deireadh a chur
le haon chomhthreagras atd michui (i.e. comhthreagras atd lioddnach, tarcaisneach, agus/né nach mbaineann le hdbhar).

3.2. Rochtain ar fhaisnéis

T4 cearta sonracha ag iarrthéiri sonrai dirithe a bhaineann leo go pearsanta a rochtain, cearta atd acu de bharr na
hoibleagdide ctiiseanna a thabhairt, ionas go bhféadfar achomharc a dhéanamh in aghaidh cinnt{ didltachdin.

Ach i dteannta na hoibleagdide sin ctiseanna a thabhairt, td rindacht imeachtai an bhoird roghnichdin le cur san direamh,
rundacht a chinntionn neamhspledchas an bhoird agus oibiachtdlacht an roghnaithe. Ar chiiseanna rindachta, ni féidir an
meon atd ag baill aonair de bhord roghnichdin i leith meastnuithe ar iarrthéiri aonair nd i leith meastnuithe
compardideacha, ni féidir sin a nochtadh.

Na cearta rochtana sin, is cearta iad a bhaineann go sonrach le hiarrthéirf i gcomértas oscailte, agus is féidir nach mbeidh
aon chearta ag farrthéiri sa bhreis ar na cearta a luaitear sa roinn seo faoin reachtaiocht atd ann maidir le rochtain phoibli ar
dhoiciméid.

3.2.1. Faisnéis a nochtar go huathoibrioch

Gheobhaidh tii go huathoibrioch an t-eolas seo a leanas ar fad i do chuntas EPSO i ndiaidh gach céim den phroiseas
roghnichdin:

— na trialacha ceisteanna ilrogha ar riomhaire: do thorthai agus tdbla a bhfuil na freagrai a thug t4 ann mar aon le
huimhir né tagairt na bhfreagrai cearta. Ni féidir, ar chitinse ar bith, rochtain a fhdil ar théacs nd ar fhreagrai na
gceisteanna;

— inchdilitheacht: deirtear cé acu ar tugadh cead duit péirt a ghlacadh sa chomoértas n6 nar tugadh; murar tugadh an cead
sin duit, deirtear ¢é na coinniollacha inchdilitheachta nar comhlionadh;

— Talent screener (an scagthéir buanna): do thorthai agus tdbla ina bhfuil uali gach ceiste, na pointi a tugadh do na
freagrai a thug tii agus do scor iomlan;

— na réamhthrialacha: do thorthaf;

— na trialacha idirmhednacha: do thorthai, mura bhfuil tG ar na hiarrthéir{ ar tugadh cuireadh chun na chéad chéime
eile doibh;

— an t-ionad measdnaithe/céim an mheasdnaithe: mura bhfuil td dichdilithe, do phas innitlachtai ina léireofar na
marcanna foriomldna a ghnéthaigh ti i ngach innidlacht agus rditeas an bhoird roghnichdin ina mbeidh aiseolas
cainniochtdil agus cdiliochtdil ar a theabhas a chruthaigh ti san ionad meastinaithe/i gcéim an mheastinaithe.
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Is é is gndiche nach nochtann EPSO d'iarrthdiri aon cheann de na téacsanna a tsdideadh sna trialacha nd i gcleachtai na
dtrialacha arae bionn sé beartaithe iad sin a tisdid aris i gcomortais eile. I gcds téacsanna dirithe, amh, is féidir go ndéanfaidh
EPSO, ar bhonn eisceachtdil, na téacsanna sin a fhoilsit ar a shuiomh gréasdin, ar chuntar:

— go bhfuil na trialacha thart;

— go bhfuil na torthaf socraithe agus gur cuireadh in itll do na hiarrthéiri iad; agus

— nach bhfuil sé beartaithe iad a Gsdid arfs i gcomortas eile.

3.2.2. Faisnéis a iarraidh

Is ceadmhach duit c6ip neamhcheartaithe de do chuid freagrai sna trialacha scriofa a iarraidh, ar chuntar gur ceisteanna
;ald1 nach bhfuil sé beartaithe a dsdid aris i gcomortas eile. Ni dhéanfar, ar chiinse ar bith, freagraf cds-staidéar a chur ar
4il.

Ta scripteanna ceartaithe agus na sonrai marcdla, go hairithe, faoi chumhdach riindacht imeachtai an bhoird roghntchain
agus ni nochtfar iad.

Féachann EPSO leis an oiread faisnéise is féidir a chur ar fail d'iarrthéiri, i gcomhréir leis an oibleagdid atd air ctiseanna a
thabhairt, le rindacht imeachtai an bhoird roghntchdin agus leis na rialacha maidir le cosaint sonral pearsanta. Is i
bhfianaise na dtosca sin a mheasfar gach iarraidh ar faisnéis.

Is trid an roinn “teagmhdil a dhéanamh linn” ar shuiomh gréasdin EPSO (www.cu-careers.eu) ba cheart gach iarraidh ar
thaisnéis a dhéanambh, laistigh de dheich 14 tar éis thoilsid do thorthai i do chuntas EPSO.

4. GEARAIN AGUS DEACRACHTAI
4.1. Deacrachtai teicnidla

Mé thagann moérdheacracht theicnitil n6 eagraiochtdil romhat ag céim ar bith den phroéiseas roghniichdin, iarrtar ort
EPSO a chur ar an eolas ina thaobh ldithreach sa chaoi is go bhféadfar an céds a bhreathnt agus beart a dhéanamh chun é
a leigheas. Is féidir teagmhdil a dhéanamh linn:

— trid an roinn “teagmhdil a dhéanamh linn” ar shufomh gréasdin EPSO (www.cu-careers.eu) (an déigh a mholtar a tsdid).
né

— trid an bpost:

European Personnel Selection Office (EPSO)
Avenue de Cortenbergh/Kortenberglaan 25
1049 Bruxelles/Brussel
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larrtar ort d’ainm (an t-ainm a thug td i do chuntas EPSO) a lua i ngach comhfhreagras, mar aon le d’'uimhir iarratais agus
uimhir thagartha an phroéisis roghniichdin.

[ gcds fadhb a tharla lasmuigh den ionad trialacha (e.g. fadhb a bhaineann le hiarratas né coinne a dhéanamh), déan
teagmhdil le EPSO (féach roinn 3.1) agus minigh go haicearrach cad { an thadhb.

[ gcds fadhb a tharla san ionad trialacha iarrtar ort:

— na feitheoirf a chur ar an eolas ar dtts agus ansin iarraidh ar na feitheoiri an geardn atd agat a chur i scribhinn; agus

— teagmhdil a dhéanambh le EPSO trid an roinn “teagmhdil a dhéanamh linn” ar shufomh gréasdin EPSO
(www.eu-careers.eu) agus miniti aicearrach a thabhairt ar an bhfadhb.

4.2. Nésanna imeachta um athbhreithnit inmhednach

4.2.1. Earrdidi sna ceisteanna ilrogha ar riomhaire

Déanann EPSO agus na bord roghntichdin grinnrialti cdiliochta go seasta ar an mbunachar de cheisteanna ilrogha.

Mé mheasann ti ndr théad td ceann amhdin n6 nios mé de na ceisteanna ilrogha ar riomhaire a fhreagairt toisc earrdid a

bheith inti né iontu, t4 tii i dteideal iarraidh ar an mbord roghnichdin an cheist n6 na ceisteanna a athbhreithnit (faoin “nés

imeachta neodrtichdin”).

Faoin nds imeachta sin féadfaidh an bord roghniichdin cinneadh ar an gceist ina bhfuil an earrdid a chur ar ceal agus na

marcanna don cheist sin a athdhdileadh ar na ceisteanna eile. Is d'iarrthéiri a raibh an cheist earrdideach le freagairt acu,

agus do6ibh sitid amhdin, a dhéanfaidh an t-athriomh pointi difear. Ni thiocfaidh aon athri dd thoradh sin ar scéim mharcila
na dtrialacha a leagtar amach sna codanna dbhartha den fhégra comértais seo.
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Ag seo an dodigh le geardn a dhéanambh faoi thriail ceisteanna ilrogha ar rfomhaire:

— noés imeachta: déan teagmhdil le EPSO (féach roinn 3.1) trid an bhfoirm theagmhéla ar line, agus trid an bhfoirm sin
amhdin.

— teanga: sa teanga a roghnaigh tG mar theanga 2 don chomortas i geeist;
— sprioc-am: ni moér an geardn a dhéanamh laistigh de 10 14 féilire tar éis an déta a rinne tii na trialacha ar riomhaire;

— faisnéis bhreise: déan cur sios ar an gceist ionas go bhféadfar { a aithint, agus minigh chomh soiléir agus is féidir cad {
an earrdid a deirtear a bheith ann.

Iarratai a gheofar i ndiaidh an sprioc-ama n6 iarratai nach bhfuil cur sios soiléir iontu ar an gceist/ar na ceisteanna
atd 4 conspdid[d gconspdid agus ar an earrdid/na hearrdidi a deirtear a bheith ann, ni chuirfear san direamh iad.

Geardin nach bhfuil luaite iontu, cuir i geds, ach fadhbanna aistritichdin a deirtear a bheith ann, agus gan aon sonraf eile
tugtha, ni chuirfear san direamh iad.

4.2.2. larratai ar athbhreithnid

Féadfaidh ti athbhreithnit a iarraidh ar aon chinneadh a rinne an bord roghntichdin né EPSO lena gcinntear do thorthaf
n6 lena geinntear cé acu a rachaidh ta ar aghaidh go dtf an chéad chéim eile den chomértas né a dhibreofar tha.

Is féidir iarratai ar athbhreithnit a bheith bunaithe ar:
— miréireacht dbhartha i bprdiseas an chomortais; agus/nd

— an bord roghniichdn né EPSO gan na Rialachdin Foirne, an fégra comortais, iarscribhinni an thogra comortais agus/nd
an cdsdli a chomhlionadh.

Tabhair do d'aire nach ceadmhach duit agdid a dhéanamh in aghaidh bhailiocht aon mheastinaithe a rinne an bord
roghnichdin ar a fheabhas a chruthaigh td i dtriail nd in aghaidh a dbhartha atd do chailiochtai agus do thaithi oibre. Is
breith fitintais meastn sin an bhoird roghntchdin agus ni haon chruthtinas é iarrthéir a bheith ag easaontt leis an mbreith
a thug an bord ar a thrialacha, a thaithi agus/n6 a chéiliochtai, ni haon chruthdnas sin go bhfuil earrdid déanta ag an mbord.
Ni bheidh toradh dearfach ar aon iarratai ar athbhreithnit a dhéanfar ar an mbonn sin.

Ag seo an doéigh le hiarraidh ar athbhreithniti a dhéanamh:

— noés imeachta: déan teagmhdil le EPSO (féach roinn 3.1);

— teanga: sa teanga a roghnaigh td mar theanga 2 don chomortas i geeist;

— sprioc-am: nf mér an iarraidh a dhéanamh laistigh de 10 14 féilire tar éis an dita a foilsiodh an cinneadh atd 4
chonsp6id;

— faisnéis bhreise: luaigh go soiléir an cinneadh atd 4 chonsp6id agat agus ctiiseanna na conspdide.

larratai a gheofar i ndiaidh an sprioc-ama, ni chuirfear san direamh iad.

Laistigh de 15 14 oibre gheobhaidh ti admhail go bhfuarthas d’iarraidh. An comhlacht a rinne an cinneadh atd 4 chonspdid,
déanfaidh sé anailis air agus déanfaidh sé cinneadh i leith d’iarrata, agus a luaithe is féidir é cuirfear freagra réastnaithe

chugat.

Mds toradh dearfach a bhionn ar d’iarraidh, cuirfear isteach sa phréiseas roghnichdin aris thii ag an gcéim a raibh
ta dulta a fhad leis nuair a dibriodh thd, is cuma cén chéim ata sroichte sa chomértas faoin trith sin.

4.3. Modhanna eile le conspdid a dhéanamh
4.3.1. Geardin riarachdin

I do chdil mar jarrthéir i gcomértas oscailte, td sé de cheart agat geardn riarachdin a chur faoi bhréid Stidrthéir EPSO ina
chail mar ddards ceapachdin.

Ni fhéadfaidh ti geardn a dhéanamh i gcoinne cinneadh a rinneadh, né i gcoinne cinneadh nach ndearnadh, a bhfuil
tionchar direach ldithreach aige ar do stddas dli mar iarrthéir, ach amhdin mds léir gur sdraiodh rialacha an phrdisis
roghntichdin. Ni féidir le Stitirthéir EPSO breith fitintais a thug bord roghnichdin a chur ar ceal (féach roinn 4.2.2).
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Ag seo an dodigh le geardn riarachdin a dhéanamh:
— noés imeachta: déan teagmhdil le EPSO (féach roinn 3.1);
— teanga: sa teanga a roghnaigh tG mar theanga 2 don chomortas i gceist;

— sprioc-am: laistigh de thri mhi tar éis fogra a bheith tugtha faoin gcinneadh atd 4 chonspéid no tar éis an ddta ar cheart
cinneadh a bheith déanta roimhe;

— faisnéis bhreise: luaigh go soiléir an cinneadh atd 4 chonsp6id agat agus ctiiseanna na conspdide.
larratai a gheofar i ndiaidh an sprioc-ama, ni chuirfear san direamh iad.
4.3.2. Achombhairc bhreithiiinacha

I do chéil mar iarrthéir i gcomértas oscailte, td sé de cheart agat achomharc breithitinach a chur faoi bhrdid na Ctirte
Gineardlta.

Mds mian leat achomharc a dhéanamh i gcoinne cinneadh a rinne EPSO, ni mor duit geardn riarachdin a dhéanambh i
dtosach (féach roinn 4.3.1).

Ag seo an dobigh le hachomharc breithitinach a dhéanamh:
— gabh chuig sufomh gréasdin na Cuirte Gineardlta (http://curia.europa.eufjcms)).
4.3.3. An tOmbudsman Eorpach

Is féidir le gach saordnach den Aontas Eorpach agus gach duine atd ina chénaf san Aontas Eorpach geardn a chur faoi bhrdid
an Ombudsman Eorpaigh.

Sula ndéanfaidh td sin, ni moér duit teagmhdil a dhéanambh leis na hinstitididi agus na comhlachtai lena mbaineann
agus na foirmedltachtai riarachdin iomchui a chomhlionadh (féach ranna 4.1-4.3).

Ni bheidh mar thoradh ar gheardn a chur faoi bhrdid an Ombudsman sineadh a chur leis na sprioc-amanna atd ann le
geardin riarachdin né achomhairc bhreithitinacha a dhéanamh.

Ag seo an dodigh le geardn a chur faoi bhrdid an Ombudsman:

— gabh chuig suiomh gréasdin an Ombudsman Eorpaigh (http:/[www.ombudsman.europa.cu/).
4.4. Dichdiliti 6n bpréiseas roghndichdin

Féadfar t0 a dhichdili ag aon chéim den phréiseas roghntichdin ma fhaigheann EPSO amach:

— gur chruthaigh tG nios mé nd cuntas EPSO amhdin;

— go ndearna td iarratas ar theaglaim réimsi né proifili nach bhfuil ceadaithe;

— nach gcomhlionann td na critéir inchdilitheachta ar fad;

— go ndearna tii dearbhuithe bréagacha né dearbht nach raibh na doiciméid chui mar thaca leis;
— nach ndearna tG coinne chun na trialacha a dhéanamh né nach ndearna ti na trialacha iad féin;
— go ndearna ti séitéireacht i dtriail;

— nér dhearbhaigh ta san thoirm iarratais an teanga, né ceann de na teangacha, nach mér a roghnti mar theanga 2, né nar
dhearbhaigh ta an t-fosleibhéal a theastaionn i dteanga 2;

— gur fhéach ti le dul i dteagmhadil le ball den bhord roghntichdin ar dhéigh neamhtdaraithe;
— ndr chuir td in itl do EPSO go bhféadfadh coinbhleacht leasa a bheith ann a bhaineann le ball den bhord roghntchéin;

— gur i dteanga seachas an teanga/na teangacha a leagadh sios san thogra comortais a lion ta isteach d'iarratas (cuirfear san
direamh go bhféadfadh na cdsanna ina bhféadfadh ddar a bheith le teanga eile a tsdid, e.g. ainmneacha dilse, teidil
oifigitla, teidil poist sna doiciméid tacaiocht agus in ainmneacha/teidil dioplomai); agus/nd

— go ndearna t n6 gur scriobh td sainmharc i dtrialacha scriofa a mharcdiltear gan aon ainm luaite leo né i dtrialacha
praiticidla.

Caithfidh daoine atd ag lorg post in instititiidi an Aontais Eorpaigh a 1€éirit go bhfuil siad sdr-ionraic. Aon duine a dhéanann
calaois né iarracht ar chalaois, is féidir go ngearrfar pionds air, rud a d'fhéadfadh ¢ a dhéanamh neamh-inchdilithe do
chomoértais eile ina dhiaidh sin.

Deireadh JARSCRIBHINN 1. Clicedil anseo chun filleadh ar an bpriomhthéacs.


http://curia.europa.eu/jcms/
http://www.ombudsman.europa.eu/
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